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ACTO PRIMERO

Gabinete de estilo «lmperion, amueblado con lujo. Dos puertas
al foro, y entre ellas la chimenea. Otras dos a la izquierda ; balcon
en segundo término. El primero lo ocupa un mueblecito, «burt-
5 p secretern, con cajoncitos y escribania,

La chimenea estd encendida y tiene sus enseres y pantalla baja.
A los lados hay dos sillones y dos sillas volantes. Sobre la mesita,
que adorna un reloj grande v dos estatuas de bronce, estd el retrato
de dofia Asuncién, pintado al dleo, de tamano natural y de medio
cuerpo, vestida con espléndido traje de baile. Este rclratu, en lujo-
sisimo marco dorado, ha de tener exacto parecido con la actriz que
interprete el personaje, y debe estar preparade para el juego esce-
nico del final del acto, como allf se indiea.y

Repartidas convenientemente por la escena. algunas sillas, Corti-

nujes apropiados al estilo del mobiliario, v en las paredes cuadros

con grabados antiguos. Alfombra rica y tapiz en el ceptro. En los
rincones, pilastras con tibores o jarrones artisticos.

ESCENA PRIMERA

RiIcArRDO sdlo, senlado delante del burd v muy caviloso, con
una agenda de bolsillo en la mano.

Ricarpo. — Una y tres, cuatro y cinco, nueve y seis, quin-
e; lleyvo una. Una y siete, ocho y sefs, catorce y cuatro,

diez y ocho y seis, veinticuatro: llevo dos, Dos y nueve,
once y seis, diecisiete y nueve, veintiséis y nueve, trein-

ta y cinco y ocho, cuarenta y tres: llevo cuatro. Cua-

tro y nueve, trece y ocho, veintiuna y nueve, treinta, y
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nueve, treinta y nueve, y ocho, cuarenta y siete, sesenta
v dos, setenta, cero y llevo siete, (Pausa.) Setenta mil
cnatrocientas cuarenta y cineo pesetas... Nada, siempre
resulta igual; esto es imposible... Mis de doce mil du-
ros... Un exceso de quince mil pesetas sobre los gastos
del afio anterior... (Se levanta v va a seniarse en la siila
volante de la izquierda que estd aJ" lado de la butaca.)
Hoy todavia puede remediarse, mafiana serd imposible...
Basta de dudas y vacilaciones... Se lo digo a Inés; si; se
lo digo. )

ESCENA 1II

DicHO -¢ INES, gue ha salido un poco antes por la segunda
izquierda v que se acerca de puntillas a RICARDO sin que ésie
la vea.

INKs. — Me patece muy bien; dimelo,

Ricarpo. — | Ay, ta! (Qcultando rdpidaniente la agenda.)

Infs. — Si, vo. ¢ Por qué te asustas?

Ricarpo. — Yo... asustarme, no.

Infis. — Sf, no disimules; ¢qué tienes? Estabas hablando
solo, como un loco, ¢ Qué te pasa? ; '

RicArRDO. = Pues bien, sf; voy a decirtels, a confesartelo
todo. FEstoy obligado a no callar més tiempo,

Infis. — ¢Qué sucede? jPor-Dios! Habla pronto, ;Ocurre
alguna desgracia?

RiCARDO. — No; no te asustes, vida mia. Yo te lo ruego.
Siéntate aqui, a mi lado, y {ranquilizate. Ahora que
estamos solos, completamente solos, hablaremos con to-
da libertad, sin que nos moleste nadie. (V'@ a las puertas
¥ las cierra. )

Infis. — Habla va, que me tienes muy alarmada.

= SRR RS e
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RicARDO. — Calmate, cdlmate. (En voz muyv baja. Sentdn-
dose al lado de INES:) ¢ Dinde estd?

INES. — ¢ Quién? '

RicARDO. — Tu maméa... ¢Quién ha de ser?

IniS. — Como me preguntas asi, sin nombrarla... Estd en
g1 cuarto, vistiéndose. TS

Ricarpo. — | Al ! 8i estd vistiéndose, tardard en venir. Me
tranquilizo, -

Infis. — Hontbre, parece que la tienes miedo..,

Ricarno- — Miedo, no; tanto como miedo... Respeto,! res-
peto nada més, pero no es conveniente que se entere to-
davia' de lo que pasa... :

InEs. — | Ay, dilo pronto!

RICARDO. — Si; vas a saberlo todo.

Ints. — | Por fin!

RicArDO. — Ya habris notado que hace algiin tiempo estoy
caviloso, preocupado, triste...

INFs. — Si: pero tit me lo negabas; decfas que era aprem-
_si6n mia,.. %

Ricarpo. — Pues no lo era, Por desgracia, hay una razén
para {que yo me preocupe, para que no esté alegre como
antes... jInés, dame un abrazo!

InEs. — ¢ Pero qué te sucede? Sicame de esta inquietud.
¢ Qué libro es ese que ocultaste cuando yo llegué?
Ricarpo. — Este libro (Sacdndolo.) es la agendd en que
apunto los gastos de casa... Agqni estd la cansa de mi

constante preocupacion. 2

Ings. — ¢ER? ;

RicArRDO. — Sf. Entérate. Lee esta pagina, que es el resu-
men del afio... Mira... (Ddndole la agenda-)

Infis. — Me tiembla el pulso de tal manera que no puedo...

RICARDO. — (Cogiéndole con cariiio la mano v sujetdndola
para que no tiemble.) Tranquilizate y lee, lee...

Infis. — Casa... diez mil pesetas... ¢ Qué es esto?
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RiIcARDO. — Esta casa, ésta en que vivimos. Eso es lo que
cuesta: de alquiler,.. i

INEs. — Pero... :

Ricarpo. — Contintia, |

INEs. — Comida... Diez v ocho mil doscientas cincuenta pe-
setas...

RICARDO. — (Con naturalidad y no en tono de reproche.)
Va es comer, ieh? Ocho duros diarios para la plaza y
dos més de vinos y postres, extraordinarios...

Inis. — 84, si. (Levendoe.) Veraneo. Quince mil pesetas.

RICARDO. — Zaldivar para tu madre; Alzola para tu padre,
v San Sebastidn y Biarritz para refrescarnos todos...
(que ya estamos frescos,

Infs. — Pero...

RicArDo. — Sigue, sigue.

InEs. — Turno al Real, Espaiiol, Comedia, Lara y demés
diversiones... Seis mil quinientas,

RicarRDO. — (Siempre con natwralidad.) Asi estamos tan di-

. vertidos; Continta., ’ g

InKs. — Reuniones,,, ™

RicARDO- — Nuestros miéreoles,.. a doscientas pesetas de
emparedados, dulees, pastas, licores, cigarros... etcétera,
etcétera.

Inks. — Treinta y cinco miéreoles, siete mil pesetas,

RicArRDO.— Poco mas o menos.

INEs. — Alquiler de coche, cuatro mil pesetas,

RICARDO. — Para ir en berlina, .,

INES. — [Ricardo... !

Ricarpo. — Sigue.

Inrs. — Modista y perifollos... | Hombre !

RicArRDO. — Van incluidas en eso las cuentas de cintas, te-
las, flores... {

Inis. — Cinco mil... Gastos mios... ¢ Tuyos?

RICARDO. — Si, Vestir, fumar, casino, etcétera.
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Ingis, — Mil quinientas. Pero...

RICARDO. — Sigue, que falta poco.

INfS. — Servidumbre, dos mil quinientas. Extraordinarios,
mil quinientas... Total : setenta y siete mil novecientas

' pesetas. 3
Ricarpo. — Eso hemos gastado en un afo.
Infis. — Es bastante,
RicarDo. — (Levantdndose.) Si, bastante para arruinarnos
si_seguimos asf.
Infis. — ¢ Qué dices?

Ricarpo. — Va has visto los gastos; los ingresos se redu-
cenl, incluyendo la renta del papel, a treinta mil pesetas.
Hay, pues, un déficit de cuarenta y siete mil pesetas

anua’' s,
Inits. — | Qué atrocidad ! '
RicARDO. — Eso digo yo: jqué atrocidad !
Inis. — j Ay, Riecardo, Ricardo, yo no sabfa nada! (Por

qué no me lo has dicho antes? (Echdndose a lorar-)
Ricarpo. — Por evitarte ese disgusto, sin pensar que al fin
v al cabo habia de proporcionirtelo mavor.

InKs. — j Ay, Dios mio! (Llorando mds fuerte.)
Ricarpo. — (Acaricidndola.) No llores, no te aflijas; la
« situacién es grave, “ero no desesperada, ni mucho me-
oS,

INEs. — FEso me lo dices jor consolarme..

RicarDo. — No, Inés, no. Debo, si, babtante dmu‘o, pero
ne tanto gue no pueda pagarse reduciendo los gastos,
economizando. . .

Inis. — j Ay ! Si, si. Al momento. Es preciso vivir con lo
que resta después de pagar todo.lo que debas.

RI1cARDO. — (Abrazdndola.) | Bendita seas! |No sabes lo
feliz que me haces hablandome asi, inés mia!

InEs. — ¢ Pensabas acaso que no era yo capaz de sufrir pri-
vaciones, de sacrificarme por ti?
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RicaArDo. — j Ah ! Si, ya lo veo.

Ins. -—— Ahora comprende tu preocupacion, tu dmsoalego,
que yo atribui a indiferencia, a falta de carifio..

RICARDO. — Si te quiero con toda mi alma ; y ahora més que
nuiea.

INES. — Perdéname, Ricardo.

Ricarpo. — ¢ De qué? La culpa es mia. Gastamos'demasia-
do; mis rentas no dan para tanto; es preciso renun-
ciar a ciertos lujos...

Ings. — A todo, a todo. Yo viviré dichosa a (u lado comien-
do unas patatas... (Echdndese a llovar.)

RICARDO. — | Amor mfo! (Abrazdndola.)

I\M — | 8f, unas patatas! (Llorando. )

RIC\RDO — (Emocionade también.) No; algo més podre-
MOs Ccolner,

Infs. — Vaya, no te aflijas tii ahora...

RicArRDO. — Hs que me has conmovido con ese rasgo de...
"las.,, patatas.

InEs. — A ver, trae esa agenda, Estas cosas hay que resol-

verlas asi, de pronto, sin vacilaciones... Siéntate. Vamos
a reducir los gastos,.. Ve escribiendo.

RiCARDO. — (Se sienta ante el burd v va escribiendo.) j Qué
buena eres | Parece mentira que hayas nacido de...

INfis. — [ Ricardo ! (Atajdndole muy seria.)

Ricarpo. — De un ser humano, iba a decir, porque eres un®
angel. J

Iwits. — Fscribe, escribe, Casa... (Después de leer en la
agenda. )

Ricarpo. — Casa.. y

I\] 8. — Aqui dice dxc? mil pesetas... Pongamos.., .; Cudnto
te parece?

Ricarpo. — T dirds.
Infis. — Hay que reducirse mucho, mucho. ..
Rrcarno. — Asi te quiero, razonable. .
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Infs. — Pon... nueve mil;

RicARDO. — | Nueve mil ! (Asustado.)

INES. — | Menos! Ocho mil quinientas.

RIcARDO- — Hstd bien. (Resigndndese y escribiendao.)

Intis. — Comida, diez v ocho mil doscientas cincuenta pe-
setas... rebaju dos mil; quedan en dieciséis mil doscien-
tas cincuenta.

RicARDO. — Ya se pueden cmnp1ar algunas patatas.

Infis. — Rebaja mdés si guieres...

Ricarpo. — No; lo que tii me digas. Luego veremos el to-
tal.

Infis. — Veraneo... quince mil... (Se queda mirando a Ri-
CARDO como consultdndole. )

RicArRDO. — FEso es. ¢ Qué dices?

INES. — Pasar el verano en Madrid. ..

RicarDpo. — Sf; hace mucho calor,

Ints. — Luego los bafios de papa...

RicarRDO. — V los de mama. ..

Iniis. — Los pobres lo necesitan. .,

RICARDO. — | Claro ! :

InEs. — Pondremos... Catorce mil, [te parece? (Con mu-
cho mimo.) '

Ricarpo. — Lo que t quieras. (Escribe.)

InEs. — Nuestros miéreoles.

RicARDO. — Suprimidos.

INits. — §Cémo? _
RicArRDO: — Miéreoles, cero, cero, cero,
INEs. — Pero, hombre, una recepcién modestisima. .

RICARDO. — Que nos cuesta siete mil pesetas annales,

Infis. — Rebajaremos.

RicArRDO. — No transijo, (Le'vmmindme )

Inis. — § ¥V qué va a decir mama? Ella que goza tanto...
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RICARDO. — Si, sobre todo cuando los. periddicos dicen que
hizo los honores.de la casa con su amabilidad caracterfs-
tica... jAmabilidad !

InEs. — Recibiremos una vez al mes.

RICARDO. — No, Imés, no. Basta de reuniones cursis, que
va hay demasiadas en Madrid. /

INs. — ¢Cursis? ¢ Cursis nuestros miércoles? | Hso si que
no te consiento decirlo ! (Indignada.)

RicArRDO- — Pues, sf; cursis, cursis, cursis; como todo

- aquello que pretende ser mas de lo que es. Quédense los
saraos para quien pueda darlos sin sacrificio alguno;
para aquellog que sin privarse de lo necesario, propor-
cionan solaz y diversién a sus amigos ; para los que es-
tAn nhhqadm a demostrar su riqueza v su buen gusto;
para mosotros, no, desengéfiate, Inés: nosotros somos
de los que deben asistir a las fiestas que den... los que
puedan darlas.

INfis. — Basta, basta de sermén,

RicarDpo. — Reflexiona. ..

InEs. — No hablemos més de ello,.. (Tirando la agendo so-
bre el burd.) Haz las rebajas que tf qmeras . suprime-

1o todo, -

Ricarpo. — No es eso, mujer; pero va te he dicho que nues-
tra situacion es diffcil, que puede llegar a ser angustiosa.

INEs. — i Quieres afligirme mAs? (Llorando.) ¢ Quieres des-
esperarme ? Viviremos como {i quicras... en una guar-
dilla, ..

ASUNCION. — (Voz dentro.) jInés!

RICARDO. — jAh! {Tu madre! Te dejo. (Recogiendo la
agenda.) iQue no te vea llorar! {Que no se entere!
(Vase por-el foro izquierda-) .
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ESCENA III

INES v DONA ASUNCION por la primera izquierda.

AsunciéN., — jInés! | Ah! | Estabas aqui! Y yo busean-
dote por toda la casa... | Pero todavia sin vestirte | Anda,
mujer, que ya es muy tarde... ;Qué es eso? ; Estds llo-
rando ?

Infis. — No...

ASUNCION. — Sf : Jqué te pasa?

Inis, — Nada... Una cuestidon que he tenido con Ricardo...
La primera en tres afios de matrimonio; pero }o te ase-
guro que serd la Gltima..

ASUNCION. — ¢ La Gltima Horaudo ti1? Si le hubieras hecho
llorar a él... acaso... ¢ Qué ha sido ello?

Infis. — No e falta razén... Yo lo comprendo... Pero me

ha dado un disgusto muy grande...

Asuncidn. — [ Alguna tonterfa | Vaya, déjate de bobadas v
ve a vestirte... - _

Infis. — No, mam4, no; desgraciadamente, lo que sucede
tiene mucha importancia... Ricardo lo ha ocultado has-
ta hov, por no disgustarnos... pero... al fin ha tenido
que confesarme su situacién... que es comprometida...

ASUNCION. — Pues jqué le pasa?

Iniis, — (Bajando la voz.) | Debe mucho, mucho dinero !...

AsuNcION. — ¢ Ha jugado? Ll Casinito ! Ya me lo estaba
vo temiendo...

INEEs. — No es:eso, 10...

AsuncioN. — Entonces, ¢de qué debe ? Algin lo...

Iniis. — No, mamé ; segfin dice, ha tenido pérdidas en sus
intereses y ademas en casa se:ha gastado mucho... dema-
siado..

A%rmcn’)\ — chu{? ¢En qué?
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Infs. — En todo. No tienes idea; lo mismo me sucedfa a
mf, pero he visto las cuentas y me he convencido,
ASUNCION. — ¢ Y qué le vamos a hacer ? Eso no es cosa de

las mujeres ; si lo debe que lo pague... :

Inis. — HEso quiere; pero es preciso para eso... economi-
zar... reducir los gastos, v al tratar de hacerlo no hemos
estado conformes en la supresion de algunos...

ASUNCION, — ¢ Cufiles? Sepamos...

Iniis. — Entre otros... los miércoles.

ASUNCION. — | Suprimir los miéreoles ! Ese hombre estd’ lo-
co. (A quién se le ocurre suprimir los miércoles, dar
esa campanada? ;jQué dirfan en todo Madrid ? Eso era
confesar a gritos que ‘estibamos tronados. V ademis,
Jqué economia es ésa? Una reunién modestisima...

Tniis. — Fso le he dicho vo... &

AsuncidN. — Que no busque pretextos para justificar, sabe
Dios qué gastos que no conocemos... y (ue procuraré
averiguar, Yo hablaré con él v se pondrin las cosas en
claro... . j

Iniis, — No, por Dios ; te suplico que no te des por enterada
del asunto... Me ha encargado la mavor reserva,

Asuncion. — Bueno ; te complaceré... pero tomaré mis me-
didas. Todo ello seran exageraciones suyas; ni deberd
tanto como dice... Los hombres son asf: se habri pro-
nuesto tirar de la cuerda para que no se gaste, v te lo
pinta todo muy negro... No seas tonta, ni te tomes dis-
gusto por cosas en que al fin v al cabo t( no debes inter-
venir. | Alld é1! Su posicién le obliga a no vivir como
un cualquiera...

INs. — Pero si no puede...

ASuNCION. — Basta de conversacién. Ve a vestirte.

InEs. — Voy. :

Asuncién. — j Ah ! ¢Sabes lo qué he pensado?

Intis, — ;Qué? . :
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ASUNCION. — Que la falda gris, no debes adornarla con ter-
ciopelo, sino con bullones de seda verde lagarto. Muy
huecos, ¢comprendes? Asf, tres filas... | HEstard precio-
s0, originalisimo, ideal !

Ixfis. — Como ti quieras... ( Vase por la primera ‘izquierda-)

ESCENA IV

Doxa AsuncidN y DON BENIGNO. Sale 'por el foro derecha,
seguido del criado, que se lleva el gabdn v el sombrero.

BeNIGNO. — [ Hola ! ¢ Vas a salir?

Asuncion. — Si; tenemos que it a casa del mod1sto, pero
antes necesito que hablemos.

BENIGNO. — (Como resigndndose.) Habla.

ASUNCION. — (Se sientan junto a la chimenea.) Inés y Ri-
cardo han tenido un disgusto muy gordo.
BENIGNO. — j Un disgusto!

ASUNCION. — Ricardo ha dicho que no es posible seguir
viviendo asi; quiere hacer grandes economias,

BENIGNO. — j Esto ya me lo esperaba yo !

ASUNCION: — ¢ Por- qué ? '

BeniaNo. — Porque gastamos muchisimo dinero.

ASUNCION. — ¢También ta crees eso?.

BENIGNO. — También.

ASUNCION. — Pues no es sélo por lo que se gasta, Sino por—
que dice que ha tenido importantes pérdidas en sus in-

tereses.
BeNIGNO. — 51 es cierto, comprendo que quiera reducir los
gastos. .
ASUNCION. — jEn qué ha tenido esas pérdidas? Vamos a

ver. Hs necesario que lo averigiies inmediatamente, que
se lo preguntes.
BeNIGNO. — ¢ Yo? ¢Con qué derecho?
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ASUNCION. — Con €l de padre de su esposa,

BFNIG‘\O — Desengafiate, Asuncién; yo 1o debo meterme
en esas cosas. El dinero es suyo..

AsuNnciON. — Y de su mujer.

BeniGNO. — Hasta cierto punto; porque nuestra hija no
aport6 al matrimonio absolutamente nada.

Asunci6N. — Porque no lo tenia.

BENIGNO. — Por ¢so, y por eso no debo hacer lo que me
aconsejas,

AsUNCION. — Lo haré yo

BeniGNO: — Hards muy mal. Nosotros, por las circunstan-
cias en que estamos, lo inico que tenemos que hacer es
ofr, ver y callar. '

ASUNCION. — ;Yo callar? | Eso no!

BeNIGNOD. — Lo creo. 4

AsuNcION. — Mi deber de madre me obliga a poner en claro
lo que sucede.

BENTGNO. — Asuncién, ti no quieres hacerte el cargo de que

. Julieta, t vy yo, desde que se casd Inés, estamos vivien-

do de gorra, :

ASUNCION: — | Qué frase tan decente ! -

BeNieNO. — Podra ser de dudoso gusto; pero ¢s muy ex-
presiva. Nuestro yerno nos mantiene, nos viste, nos di-
vierte... ¢Qué podemos pedir? Vo va procuro, por de-
licadeza, gastar lo menos posible. Sabes que el tabaco
habano es mi tnico vicio, mi deleite... Pues no lo fumo
sino cuando a Ricarde se le ocurre darme algin cigarro
y me contento con una cajetilla de cuarenta y cinco...
para dos dias.

Asunciiéx., — Porque eres tonto. Ahi tienes las cajas de pu-
108 4 tu disposicion...

BeniGNO. — A mi disposicién, no.

ASUNCION. — Siempre te ha perdido la cortedad, la timi-
dez... No te atreves a nada.
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BiNieNo. — Tq, en cambio, te atreves a todo,

ASUNCION. — Asi hay que vivir en el mundo. Pero esto es
hablar inftilmente. Repito que estds obligado a averi-
guar la causa de esa pérdida de intereses. | Quién sabe
cuil serd ! El juego acaso... (Se levania.)

. BenieNo. — Ricardo no juega,

AsuncidN. — El sostenimiento de alguna mujer...

Benieno. — Ricardo estd enamoradisimo de rfuestra hija.

Asuncron. — Pues entonces, ¢en qué se ha gastado?...

BENIGNO. — En lo que disfrutamos todos : en este lujo y en
esos trajes... (Se levanta.)

Aspncidon. — Va a resultar que le hen}cs arruinado nosotras.

BeNIGNO. — Por lo menos habréis contribuido a ello. En es-
ta casa se consume mucho dinero, muchisimo, y aungue
Ricardo es rico, por sostenerse en cierta esfera, por va-
nidad, acaso por no disgustaros a ti v a Inés, que sois
aficionadas a este boato, €l hombre habrd gastado més
de lo que puede y ahora se ve apurado. Es muy frecuen-
te olvidar aquel sabio consejo de gque no deben estirarse
los pies mas que hasta donde llega la sdbana, y sospecho
que nosotros estamos durmiendo, hace tiempo, con las
pantorrillas al aire,

ASUNCION. — | Hoy estis muy gracioso ! ( Vase indignadisi-
ma por la primera izquierda.)

ESCENA V

+ . Doy BFNIG‘\O Luego RICARDO por el foro izquierda.

B&':&L:r st sl

BENIGNO. — ( V_téudola, marchar.) |Incorregible! (Al wer
salir @ Ricarpo.) | Ah ! | Ricardo !

Ricarpo. — (Sale muy preocupado y se sienta junto al burd.
Don BeniGNo le observa sin acercarse a é1) No puede
ser, mo puede ser.
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DENIGNO. — | Ricardito !

RicARDO. — ¢ Eh? {Ah! j Es usted! _

BeNIGNO. — Si, vo. (Acercdndose a ¢él.) Yo, que voy a pe-
dirte un favor muy grande. Z)

Ricarpo. — Usted dira.

BeNIGNO. — No creas que es dinero,

RICARDO, — ¢ Por qué he de creerlo? Usted no lo pide
" numnca. :

DBENIGNO. — Ni lo pediré; puedes estar tranquilo, El favor
se reduce a suplicarte que tengas confianza conmigo,
que me hables con franqueza.

RICARDO: — ¢ De qué?

BENIGNO. — De 1o que te preocupa hace algln tiempo.

RiCARDO. — ¢ A mi? No...

BiNIcNo. — Si. '

Ricarpo. — ¢ Por qué supone usted?...

BenieNo. — No lo supongo, estoy seguro. La causa, acaba
de decirmela mi mujer.
RicarDO: — | Mama Asuncidn !

BENIGNO. — Mamé Asuncién, L8

Ricarpo. — ¢ Y qué le ha dicho a usted?

BENIGNO. — Que estds algo apurado de intereses...

Ricarpo. — Inés se lo ha contado; no ha sabido callar,..

BENIGNO. — Las mujeres no saben eso.

RicARDO. — Ha hecho muy mal enterando a su madre de
lo que yo la he confiado reservadamente,

BryieNo. — ¢ Luego es verdad?

Ricarpo. — Por desgracia,

BenieNo. — Pues, hijo mfo, antes de que el mal sea irre-
mediable, hay que cortarlo de rafz.

Ricagpo. — Eso opino yo. He sido débil; he gastado sin
tino, por complacer a Inés, por ne contrariar a mamé
Asuneiin. ..

BiNiGNo. — Lo que yo he supuesto, Pues aunque las disgus-
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tes, tienss que tomar una resolucién enérgica y pronta...

RicarDo. — Va he querido hacerlo; pero Inés, sin oponer-
se a lo que yo decfa, me ha hecho comprender gue no:
estd dispuesta a reducir ciertos gastos, los més superfluos
v... se ha echado a lorar ;

" BENIGNO, — Mi hija es muy buena, te quiere mucho, v se
convencerd pronto. Aqui la dificuliad gorda es mi mujer,

RICARDO. — Pero, .. :

BenigNo: — $¢ lo que vas a decir: que estd obligada a res-
petar lo que ti dispongas; pero, créeme, Ricardo, ella
no respeta nada. Sin gue t ni yo podamos evitarlo, te
dard el disgusto hache, jMe ha dado tantos en estc
nrdo 1.

Ricarpo, — Bien, pero a mi... :

Binigxo. — Te lo dard también : t( no la conoces. (Se sien:
ta junto a Ricarpo.) Tiene una tenacidad heroica para
lograr lo que se propone, Conmigo se¢ cash porque yo
era rico ; ni mas ni menos, Debo hablarte con toda fran-
queza. Su aficién al lujo la hizo preferitine a otros pre-
tendientes mejores que yo. Tenfa muchos porque era
muy guapa... |y fina comeo un jutico! | Parece men-
tira! ¢verdad? Pues lo era. Y henradisima; pero de
esas que creen que con serlo, con no faltar a su marido..

* en cierto terreno, pueden faltarle en todos los demés.

Ricarpo. — Bien, pero.,

BENIGNO , — Podria servirte de éjemplo mi lamentable his-
toria, ‘que uo te refiero por no ser pesado. Daste decirte,
que yo tenia un buen capital, con cuya renta hubiéra-
mos podido vivir muy desahogados, v que el afah de
esa mujer por igualarse a los que tenfan cien veces
més que nosotros, me llevd a la ruina, "Queria mucho a
Asuncion Y ne tuve el valor de oponerme a sus capri-
chos. Para lograrlos, apelaba ella siempre al mismo re-
curso. ¢ Deseaba palco en €l Real, y no era posible?
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Ataque de nervios. La vefa morir, me asustaba, y ya
tenfa ¢l abono, ¢Un traje costosisimo, una joya? Con-
vulsién horrible, manotadas y gritos estridentes... Mi
casa olfa siempre a antiespasmédico. La vanidad, jos
perifollos, me costaron toda mi fortuna y lo que es peor,
ponerme en ridiculo algunas veces. | No olvidaré gun-
ca cuando se le ocurrit, sélo por la maldita vauidad, la
idea de que yo fuera diputado !

Ricarpo. — | Diputado usted !

BeEniGNO. — Si, hijo, sf. Me buscd el apoyo de un minisiro
que asistia a nuestras reuniones, y logrd dque me enca-
sillaran. Empecé a gastar dinero desde el dia que pre-
senté mi eandidatura; fuf a mi distrite, Villacaliente,
un pueblo de la Mancha, donde me recibieron con mi-
sicas y cohetes, v vivas y barbaridades, que me costaron
miles de pesetas. Me gasté un dineral y salf derrotado.
Aquel fué el principio de mi ruina. Después, en vani-
dades y tonterfas, consumi hasta el Gltimo céntimo de
mi fortuna. j Un desastre !

RicArRDO. — | Pobre don Benigno ! (Se levanta.)

BENIGNO. — Si, soy digno de lastima. Por eso quiero evitar
que lo seas ti. ¢ Hay que vivir modestamente? ;Hs
preciso reducir los gastos? Pues, pronto, v de una ma-
nera radieal.

Ricarpo. — En esta easa, s6lo usted tiene sentido comifin.
(Abrazindole.)

BENIGNO. — | Tis lo finico que tengo!

ESCENA VI .
.Diguos y JULiETa, que sale por la Segunda izquierda.

JULIETA. — | Hola, papd; hola, cufadito ! (Dirigiéndose al
balcén. ) i '
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RicArDO. — | Hola, Julieta! (Vase por el foro derecha.)

Jutaera. — (Después de mirar a la calle.) | Todavia no estéd |
BenieNo. — ¢Qué? ¢ Anda por ahi ¢l mequetrefe?
JuLmErA. — No sé qué razén tienes para llamarle asf, porque

es un muchacho, muy distinguido y muy simpético,

BenieNo. — Para ti, sobre todo,

JurieTa. — Pues te advierto que va a venir esia tarde a ha-
cernos la visita, Sdlo espera que vo le haga una sefia

* desde el baledn, para subir ecuando no sea inoporiuna,

BeNigNO. — Eso es muy discreto.

JuriEra. — Como le presentaron el miéreoles tiltimo, no
quiere que llegue otro, sin haber cumplido ese debu
de cortesia,

BENIGNO- — 51, parece fino. Lo que hace falta es que tenga
dinero, porque si no, tu mamé le pondra la proa. Ya me
ha encargado de averiguar de qué vive, si tiene rentas o
probabilidades de heredar a alguien ; en fin, esas cosas
que ella procura saber antes que nada. Excuso decirte
que no pienso meterme en semejantes indagaciones.

Jurigra, — Haces bien, papd. (8i es bueno y me quiere,
qué importa que sea rico o que no lo sea?
BENioNO. — | Ah ! T4 has salido a mi. (Abrazindoela.)

Juriera, — (Después de mirar por el baledn-) Allf viene ya
1Ay ! ;Oué le habrd pasado? Cojea mucho,

BENIGNO. — Mis vale que sea antes de casarse.

Juraera. — Tomas a broma las cosas serias,

BeNniGNO. — Si no lo hiciera asf, me hubiese muerto hace
muchos anos, hija mia.

Juragra, — | Mama ! [Mama ! (Dirigiéndose a g primera

izquierda. Vuelve al balcén, indicando por seias lo que
dice.) Espera, espera un poco. (Yendo a la puerta por
donde sale DONA ASUNCION.) | Mami ! | Mamaita |
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ESCENA VII

DICHOS ¥ DONA ASUNCION, que sale por la primera izquierda,

ASUNCION. — ¢ Qué quieres? - 4

- JurLigTA. — Ya estd ahi. ;Le digo que suba?

ASUNCION. — ¢ A ver? (Observdndola de arriba abajo y ha-

" ciéndole dar wvueltas como a un maniqut,) |Si, estas
bien ! (JULIETA va al balcén y hace la seiia-)

JuLiETA. — Vamos a la sala.

ASUNCION. — No, aqui. La sala ya la vi6 el miércoles; y

" adem4s, el recibirle en este gabinete le inspirard cierta
confianza..,

BeNIGNO. — (Preparativos para la caza.) Yo os dejo i estas
visitas me revientan.

ASUNCION. — Nio té vayas ahora,

BENIGNO: — Pero, mujer.

AsuncIoN. — Debes estar aqui, Al fin y al cabo a venida de
cse muchacho, puede decirse que tiene un cardcter se-
mioficial... Ya sabes lo que pretende... Yo procuraré
sondearle y t observas... Mds ven cuatro ojos que dos.

BeENIGNO. — (Me destina al ojeo, | Resienémonos !)

Gl  ESCENA VIII

Dicros- Un CrIADO por el foro derecha con una larjela en
bandeja. Después PORTUGALETE.

CrIADO. — § Se puede ?
ASUNCION. — Adelante. |
L‘.m;\ng. — Bste sefior... (Dando la larjela a pola Asus- |
CION, ) :
ASUNCION. — (Leyendo.) «Casimiro Portugalete.n (Al CrIA-

D0.) Que pase, (Vase el CRIADO por el foro derecha.)
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PorrTvuGALETE. — (Sale por el foro devecha, haciendo grandes
esfuerzos para no cojear, a-pesar de lo cual se le nola
wisiblemente.) Sefiora... Seiior de Rodriguez,.. Julieta...

JULIETA. — (I-.’cipfdo ¥ afmrr‘c) (¢ Qué tienes?)

PorRTUGALETE. — (Idem.) (Botas nuevas.)

JorLrs. — (Tranguilizdndese v  sonriendo-) (i Ahl) (Se
sientan todos a los lados de la chimenea, después de los
cumplimientos de ordenanza en una visita. Mientras
dura ésta, PORTUGALETE indica de vez en cuando el do-
lor que le produce la estrechez del calzado. Estd inquie-
to v sofocadisimo. )

PoRTUGALETE. — ¢ Inés y el sefior de Guzman?

AsSUNCION. — Bien, muchas gracias,

BENIGNO. — ¢ Y usted? :
PortucarLere. — Bien, muchas gracias. (Pausa ) Aum,he 1o

estuvieron ustedes en el Real.

JurigTa. — MamA tuvoﬁjaqueca.

AsuNcioN, — Y lo senti mucho, porque hacian Lohengrin,
que me encanta,

PORTUGALETE. — ( Bis usted partidaria de Wagner?

ASUNCION. — | Sus Gperas son mi delicial La Sondmbula
sobre todo... aquel rondd. ;

JuLIETA. — Estés confundida, mamé : La sondmbula es de
Bellini...

AsuncioN. — Va lo sé; pero también me gusta...

PorrucarLeETE. — Esta sefiora ha guerido decir que no es ex-

clusivista, sino ecléctica.
\'-‘sIT‘\'CIf")V —Iusto' muy ecle... eso.
PorTocALETE. — Ya nos quedan pocas funciones,

ASUNCION. ——Desgtacmdamente. ¢ A qué turno estd usted
abonado?
PORTUGALETE. — A... ninguno... pero voy ton [recuencia.

BeEniano, — (j La mato!) ( Pausa.)
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JuLigTa. — Ayer le vimos a usted en ‘Recoletos... Usted no
1n0s vid...

PoORTUGALETE. — No tuve ese gusto...

JOLIETA. — Velviamos muy de prisa en el coche, porque era
va tarde... Iba usted acompaiiando a las de Goyeneche.

PORTUGALETE: — No; irfa casualmente a su lado... No tra-
to a esa familia, A la madre y a las dos nifias las veo en
San Sebastidn... ¥

ASUNCION. —(j Veranea !)

PorruGaLeTE. — En la misa de doce.

Asuncion. — jAh ! Va... '

JuLIETA. — | Pues dicen que sus jueves estin muy ani-
mados ...

PorrTuGaLirE, — No sé; vo no voy a reuniones,.. les tengo
poca aficién. Unicamente me agradan cuando son como
los miéreoles de ustedes.

AsvnciON. — Gracias.

PorruGarers. — El Gltimo, que es el finico a que he tenido
el honor de asistir, estuvo muy animado, muy brillante. ..

AsSUNCION, — Si; nos favorecen muchos amigos... pero
pronto habrd que suspender esas reuniones,

PORTUGALETE. — ¢ Pues...?

Asuncron. — Empieza el calor y ya no tienen atractivo.
Ademds, nosotros, la primavera este afio la pasaremos
probablemente en el campo...

Benieno. — (En el Campo del Moro.)

AsuNcION. — Luego nos iremos a tomar las aguas de cos-
tumbre ; éste su Alzola, yo mi Zaldivar, mis hijos st

< Cestona, y luego a dar una vueltecita por Biarritz y Pau
para caer después en San Sebastiin,

BENIGNO. — Si, alli caeremos.

ASUNCION. — Y usted, ¢adénde va?

PorruGanirTe. — No lo s6; dependerd del estado de salud
de mi tia,..
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ASUNCION: — | Ah ! ;Tiene usted una tia?

PORTUGALETE. — 81, sefiora; mi segunda madre, con la que
vivo. Es va vieja v estd muy delicada...

ASuNaion. — jQué Jistima! (Y culnto tiene?... (Como
reclificando una equivocacién.) ; Qué es lo que tiene?...
Es decir, {qué padece?

PORTUGALETE. — Ataques de gota.

ASUNCION- — Mala enfermedad ; pero, seglin dicen, sélo es
mal de ricos...

PORTUGALETE. — Pues ella, la pobre, es una excepcién de
la regla, porque no tiene un céntimo.

BENIGNO., — (Adids ilusiones.) ( Pausa-)

ESCENA IX

Dicuos ¢ INEs con sombrere v poniéndose los guantes, por
~ la primera izquierda.

Ints. — Maié, cuando quieras... jAh ... (Deteniéndose al
ver a PORTUGALETE que se levante y al dirigirse a ella
demuestra el danio que le hacen las bolas.)

PORTUGALETE. — Sefiora...

Ixgs: — j Ah ! No sabia...

PorTuGALETE, — ¢ Cémo estd usted?

InEs. — Bien, muchas gracias.

PorruGarete. — Por lo que veo iban ustedes a salir... no
quiero entretenerlas y me retiro... .

Infis, — De ninguna manera. Siéntese usted. No tenemos
prisa...

Juraera. — {Siéntate, hombre.)

PORTUGALETE. — En ese caso... (j Ay !) (Se sienta dando la
derecha a INES, Pausa.) ¢Iban ustedes de paseo?

Infis. — No, a tiendas. ;

PORTUGALETE, — | Ya.! Preparativos para el viaje de prima-
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vera... Me ha dicho su mamé que van ustedes al campo,,
Tafis. — 8f: vo en ¢l campo disfruto mucho. Por mi gusto

pasarfa todo el verano en la montafia,

PORTUGATETE. — Sin embargo, las cuestas... hay tan mal
piso. )

Tnfis, — Me encanta subir por lo mis pedregoso, a las cimas

. a dominar los valles, a respirar aquel aire tan puro,..

Asuneidn. — Desengdfiate, hija mfa; para verano nada hay
me 5 que la vida de playa.

PORTUGALETE. — Si, alli se estd muy cdinodo, con unos za-
'fiatos de lona... (Pausa corta, después de la cual se le-
vanta.) No quiero entretenerles mas... Con su péermiso...
Sefiora.,. Inés... dé usted mis recuerdos al senor de Guz-
midn,

INfs. — Gracias,

PORTUGALETE. — Julieta,..

JuLiETA- — (Espéranos en la calle y nos acompafias.)
PORTUGALETE. — (] Imposible I...) | No puedo dar un paso !
Sefior de Rodriguez... ' :

BexiGNO, — Adids. g 2

PORTUGALETE. — No se moleste usted, .. o

BeENIGNO. — No es molestia. ..

PORTUGALETE. — (Desde la puerta.) Senoras... (Al volverse
tropieza con don BeniGNO.) Pase usted. (Dox BeNiGyO
al invitarle a pasar delante, lo pisa.) | Ay !

AsuxcioN, INESs v JULIETA. — ;Eh?

BeNIGNO. — ¢ Le he pisado? Usted dispense...

Porrvearers. — No ha sido nada... (j La via lactea!) ( Vase
scguido de DON BENIGNO por el foro devechd.)

T

HSCENA X
Dicitos menos poN BENIGNO y PORTUGALETE.

1 " i iy * A - ] ; )
Jonna. — i Eh? .¢Qua: te ha parecido, mama? ¢ Verdad
que es muy simpdatico, Inés?
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Intig. — 8f... ‘

ASUNCION. — No me parece mal: pero antes de que se for-
malicen vuestras relaciones, es necesario, va se lo he di-
cho a tu padre, conocer su posicién, sus medios de vida. .,

Juriera. — Estd empleado en una empresa particular...

AsuNCION. — | Figtirate | Por mucho sueldo que tenga... Th
debes aspirar a otra cosa,

Juriera. — ¢ Yo? ¢ Por qué?

Asuncion. — Porque quiero yo que aspires,

JuLIETA. — Bueno : aspiraré.

ASUNCION. — Vamos a!'ponerncs los sombreros,

Jurtera. — Vamos. (Vanse poXa Asuncidn y JuLigra por.
la primera izquierda.)

'

ESCENA XI

IvEs. Luege poN BENIGNO v el CrRTADO por el foro derecha.

Infis, — ¢ Habrd salide Ricardo? Desde que me ha dicho
eso, me tiene tan inquieta...
BENIGNO, — (Riendo.) | Pobre muchacho! Por el ventanillo

he visto que se sentaba en la escalera para ruitarse una
bota,.. Lo malo serd que no pueda ponérsela y os lo en-
contréis allf cuando salgiis... o tenga que bajar a la pata
coja. ; :
Criapo: — 48e puedc (Saliende con una facluwra en una
bandeja.)
Infis. — Adelante,
Criapo. — Cuando estaban ustedcs con la yisita, trajeron
¢sta cuenta, y han quedado én volver. :

INES. — Esta bien... Avise usted cuando vuclvan. (Vase el
¢viado por el foro derecha.)

Beniono, — (Qué es?

]
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Ints: — (Mirdndola.) De la modista de sombreros. Désela
usted a Ricardo.

BeNIGNO. — ; Yo? | Bueno esti el hombre para que se le
vaya con cuentecitas !...

InEs. — Pues no sé quién tendrd que pagarla.

BENIGNO. — Ahi le tienes; dasela ta. (Al ver que sale Ri-
CARDO por el foro derecha.)

ESCENA XII

Dictos y RICARDO.

INfs. — i Ya lo creo!... Toma, esta cuenta que acaban de
“traér. Vendran después a cobrarla,.. Tiene el recibf
puesto. %

RICARDO. — (Leyéndola.) «Madame Marie Blanchart, cha-
peliére : Paris. Faubourg Montmartre: Madrid, Peli-
gros, treinta. Un sombrero Princesa de Lamballe, Ama-
zona blanca, alta novedad, modelo, doscientas cincuenta
pesetas. (Mira a INEs, como consultdndola si estd bien
la cantidad, v ella aprueba con un movimientio de cabe-
za.) Otro idem con paloma torcaz, modelo, ciento-cin-
cuenta. (El mismo juego.) Otro idem con helechos y
periquito verde, ciento veirfticinco.y

BENIGNO. — (En woz muy baja a Ricarpo.) (Hse es de mi
sefiora, que esta fusilable con él.)
RicARDO. — «Otro idem, flores azules y jilguero volande,

ciento, Otro {dem, yedra y nido con golondrinas, ciento.
Otro idem, frutas y un mirlo, setenta y cinco.»
BENIGNO. — (j Golondrinas! { Mirlos ! | Asi tiene la cabeza
a pajaros!) : :
Ricarpo. — Total :  Ochocientas pesetas, ¢ Ochocientas,
oves? (A4 Infs.)
Iniis. — j Puede que te parezea mucho !
Ricarno. — | Muchfsimo !
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INES. — | Seis sombreros! Dos para cada una. Son los que
hemos llevado todo €l invierno... La modista no ha en-
viado la cuenta hasta ahora...

Ricarpo. — j Claro ! Hasta que se acerca el dia de encargar
otros seis para la primavera, y otros seis 1 ocho para el
verano... : :

Iniis. — j No vamos a ir con la cabeza al airel...

RicArRDO. — (Con gmargura.) Falta os hacia, para refres-
caros un poco y recobrar el juicio.

INfiS: — ¢ Qué dices?

Ricarpo. — Esto es insostenible, Inés. Ya te lo confesé con
toda franqueza. Yo no puedo soportar estos gastos sin
arruinarme.

Iniis. — ¢ Y qué quieres que yo haga?

Ricarpo. — Renunciar t4 y todos a lo que yo no puedo sos-
tener, :

BENIGNO: — S1, hija mfa, sf; no es posible...

Iniis. — [ 'I'c también, papd! (Cen indignacién:)

BenioNo, — Yo también,

ESCENA XIIT

DicHOS ¥ DONA ASUNCION y JULIETA por la primera izquier-
da, con sombrero.

Juriera. — Ea, ya estamos listas.

AsuncIiON. — Anda, que es muy tarde,

“Infis. — Yo no salgo.

ASUNCION. — ¢ Qué pasa?

InES. — ¢ A Gué vamos a ir a tiendas si no podemos comprar
nada ? (Echdndose a lorar ruidosamente.)

ASUNCION. — (Qué estds diciendo?

Ricarpo. — La verdad ; que no es posible seguir tirando el
dinero como hasta aqui. :
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ASUNCION. — ¢Eh?

Ricarpo. — (Con energla:) Que estoy resuelto a cortar por
lo sano, Que en esta casa hay un verdadero derrochie.

RenieNo. — (A Ricarpo.) (j Asf, asil)

ASUNCION. — §Qué dice este hombre?

RicArDO.— Digo... Lo que he debido decir hace mucho
tiempo ; lo que han debido ustedes comprender sin que
yo lo dijera, %

Juriara. — (Carifiosa. ) Ricardo...

AsuncioN. — Benigno, (qué dices a esto?

BrniGNo. — ¢ Vo? Nada.

AsunciéN, — Pues si mi marido no tiene valor para can-
tarle’a usted las verdades, lo haré yo. Usted, por lo visto,
se¢ ha propuesto escatimar en su casa hasta lo més pre-
ciso, para gastarlo fuera, jsabe Dios con quién!

Ri1CARDO. — Sefiora... .

INEs. — | Mamé, por Dios! (Levantdndose.)

ASUNCION: — [ Qué va a ser de ti!

R1CARDO. — | Sefiora, no me obligile usted a que haga un
desatino !....

Juriera. — Rieardo... . :
RicArRDO. — | No quiero acabar de arruinarme !
AsuncION: — | Grite usted més, para que se enteren hasta

los criados | | Qué vergitenza |
R1CARDO. — (A4 poN BENIGNO.) | Digala usted que se calle !
BENIGNO. — Es infitil.
INEs. — Vamos, vamos alli dentro.
ASUNCION, — Sf, a meternos en un rincén, que es, por lo
visto, lo que desea tu marido.

Ricarpo. — Lo que yo deseo es poner coto a este despillario.
INES. — (Llorando.) | Qué desgraciada soy |
Jurigta. — j Ay, Dios mio!

ASUNCION. — | No lloréis, hijus mfas! Aun vive vuestra -
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dre’ para obligar a este caballero a cumplir sus deberes.
Ricarpo. — | Usted tiene la culpa de todo! jUsted! | Us-
ted, nadie més que usted | (Fuera de i.)

Asunciby. — Este hombre ha perdide el juicio. Venid, ve-
nid.
JuLiErA. — j Hoy que estaba yo 'tan contenta ! (S van DONA

AsUNCION, INES v JULIETA por la primera izquicrda.)

ESCENA XIV
RICARDO v BENIGNO.

BENIGNO. — (Asonmbrado.) | Has conseguido asudtarla! Lo

: que yo no he logrado en toda mi vida, Venga esa mano.
I.a eneroia te salvard. | Recuerda mi historia! IEl ser
déhil, fué mi perdicion. Para salvarte, apela a todos los
medics, por fuertes que scan, | No olvides mi consejo !
(Vase por el foro izquierda.) :

BSCENA XV
Ricarpo, solo.

RicARDO: — Tiene razdn : es necesario dar el golpe decisivo,
( Después de vacilar un instante abre un cajén del burd
v saca de él un revélver.) A grandes males, grandes re-
medios, A mi no me arruinan como a ese desdichado.
Por ¢1, solamente por él, siento el susto que voy a dar-
les... (Sacando| del revdlver las cdpsulas, que va colo-
cando sobre el [huré.) Va a ser tremendo; pero lo me-
recen... Iisth visto que la verdad no basta para conven-
cerlas... (Contando las capsulas gue guarda en el bolsi-
lto.) Una, dos,.tres, cuatro y cinco. ( Examinande el re-
vdlver,) Sty soie gueda una cédpsula. Disparada ésta ya
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no hay ningtn peligro... (Mira por todas las puertas, las
c-ie:r-ra'. v desde el centro de la escena, dispara hacia el
foro, sentdndose répidamente en la silla mds préxima y
apoyando en la sien derecha el revdiver.). -

SSCENA XVI

Dicos, poN BeNieNe gue sale por el foro izquierda. Por la

primera izqu-ie'."da'. Infis, JULIETA 3 DONA ASUNCION. Por el

foro devecha, los #ltimos, el CrADO 3 la DoNceLLA, Todos
apresurados v asusladisimos.

BeNIGNO. — i Ricardo ! ¢ Qué es esto? (Corre hacia él v for-
cejea para quilarle el arma.) |Sueltal jSuelta!

RIcArpe. — j Déjeme usted !

ASUNCION. — ; Qué pasa?

INiis. — ¢ Qué sucede?

JuLigrA. — (Qué es esto?

Criapn. — Por aqui ha sonado. .,

DONCELLA. — Ha sido aqui.

BENIGNO. — No es nada. Estibamos viendo este revilver v
se ha disparado casualmente. Retirense ustedes,

ASUNCION. — (Indignadisima.) Retirense ustedes. ( Vanse
los CRIADOS cuchicheando por el foro derecha.)

Inks. — (Abrazindose a él.)  Ricardo, qué ibas a hacer ?

BENIGNO. — Si no llego a tiempo... (Indicando lo accién de
pegarse un tiro. )

ASUNCION. — | Jestis |

Ricarno. — No querfa decfroslo : estoy arruinado ; i para .

qué quiero vivir ?

Infs. — j Para que yo viva; para mi, que te quiero con toda
mi alma ! YV ahora mis que nunca.

Ricarpo. — j Cudnto me consuela el ofrte! (A brazdndala-)
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ASUNCION. — | Arruinado ! ¢Oyes? (A pon Benioyo, que
tiene el revdlver.) i Ay ! | No apuntes hacia aquf |

BeNIGNO. — 51 no sé lo que hago..,

Inis. — Ricardo:,. Ricardo’ mfo.

Ricarpo. — | Inés de mi alma !

Juriera. — j Ricardito ! (Llorando v abrazdndole !ct-nll)a'n?"n.)

CAspnciON. — j Mirad ! { Oué horror ! (La bala ha agujerea-
do mi retrato ! (Se vuelven todos a mirar el retrato. Infis
vy JULIETA se separan enlonces de RICARDO, que queda
junto a DON BENIGNO, para gue ésle le diga aparte, vy
seiialando al techo con el indice, la diltima palabra. Las
lres mujeres, cuando baja el teldw, aterradas ledavia,
contemplan el retralo.) '

BuNiaNo. — | Providencial | j Providencial !

= Fin del acto primero






ACTO SEGUNDO

Sala en la planta baja de una casa de pueblo modestisima. Los

muebles necesarios, Seis sillas de paja y un banco de madera. Al

foro, puerta y ventana gramdes, por las que se ve el campo, Puer-

tas laterales. Algunos detalles que sean propios de I casa de un
labrador,

ESCENA PRIMERA

Dofa. Asuncidn y poy Bexiexo., Ella, barriendo la habita-
cién hacia la calle. El, en mangas de camisa, senlado en una
stlla, lee un periddico.

’

ASUNCION. — | Qué polvo tan inSoportable ! No basta barrer
veinte veces al dfa. | Dichoso pueblo! j No lo hay maés
sucio en toda Espafia!"(Mieniras DoN BENIGNO lee en
voz alta, DONA ASUNCION acaba de barrer; y deja la es-
coba en el dngulo de la izquierda.)

Brniano., — «lia semana grande en San Sebastidn promete
ser mis brillante que nunca, Los trenes llegan atestados
de viajeros' distinguidisimos. En el concierto del Casino
se¢ encontraban anoche las familias més aristocriticas;
todo el Madrid elegante parccia haberse dado eita en la
gran terraza. Allf vimos a las Marquesas de Valleflori-
do, Villafranca, Romerales, Campo Redondo, Medina
de los Olivares. A las Condesas de Puerto Cerrado, Ma-
rinal de la Roca, Vega de Salillas y Mondéjar de las
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Cabras. Baronesa del Guadalquivir, Duquesa de San Di-
mas, Sefioras y sefioritas de Gutiérrez, Oliva, Arizmen-
di, Gonzélez de la Bellota, Gomez.» '

ASUNCION. — (Levantdndose.) [Basta! |Basta! Parece
mentira que tengas valor para leer con calma todo ¢so.
(Quitdndole el periddico, que tira al suelo 31 DON BeNIG-

NO recoge pacientemente.)

BENIGNO. — Pues otros dfies, bien te gustaba 01110 en el
boulevard, cuando yo te lo leia, :

Asonerdn. — Porque otros afios estibamos entre ésas, y nos
citaban como a ésas, y veraneibamos como ésas, Ahora, .,
i Ay ! (Suspivando yuidosamente.)

BeENIGNO. — gVolv_remds a las lamentaciones ?

AsuNcION., — ¢ Piensas, acaso, que puedo resignarme?

BeNiGNO. — A la fuerza ahorcan.

AsuNeION. — Pero al ahorcado le queda el derecho del pa-

taleo.
BENIGNO. — Bueno ; patalea hasta que te canses,
ASUNCION. — [ A quién se le ocurre la idea de meternos en

este pueblucho ?

BeNIGNO. — A ti se te oeurrid,

ASUNCION. — Lo que yo dije es que podiamos venir seis u
ocho dfas a casa de la nodriza de Julieta, que tantas ve-
ces nos habfa invitado, sin que aceptiramos, para pen-
sar lo que se decidfa, para no dar en Madrid un cunarto
al pregonero, y no enterar a todo el mundo de nuestra
ruina. Pero quedarnos aqui todo el verano, ..

BeNiGNO. — Y todo el invierno...

ASUNCION. — | No me lo digas !

BeNiGNo. — Estd bien ; no te lo diré ; pero debes ir acostum-
brindote a ello. Ricardo, ya lo sabes, se ha reservado,
de lo quéle queda de capital, tnicamente lo preciso para

L TS S

oy
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vivir en un pueblo come éste: lo demés, como hombre
honrado, lo destina a pagar a sus acreedores. .,
ASUNCION. — ¢ Y udnto tiempo tardard en pagarles?
BenieNO. — Calcula que unos seis afios.
ASUNCION. — | Qué horror, metidos aquf |

BENIGNO. — Y muy agradecidos, jporque si nol... ¢Qué
seria de nosotros?...
ASUNCION. — (Llorando,) | Yo prefiero morirme |

BENIGNO. — No te mueres, no. A todo se acostumbra uno.
S6lo hace tres meses que vivimos aqui, pero cuando lle-
vemos dos o tres afios...

' ASUNCION. — | Me habré muerto dos o tres veces !

| BenieNo. — Eso no es posible.

gﬁsuucmén. — | Te digo que si!

BENIGNO. — Bueno; muérete todas las veces que quieras.

ASUNCION. — | Ay, Dios mio !

BEniGNO. — Ademés; quién sabe si Ricardo logrard lo que
se propone. El no descansa un momento, estudia sin ce-
‘sar, y si consigue una de esas plazas que van a salir a
oposicion, dcaso nos lleve con él, o por lo menos 1nos
dard algo para que podamos comer siquiera.‘.‘

AsunciON, — Pero si logra esa plaza, jqué sueldo tendré?

Brniono, — Tres mil pesetas,

ASUNCION. — ¢ Mensuales ?

1 BENioNno. — Al afio.

AsuncION. — Lo que antes gastibamos en un par de ves-
tidos. ' :

IBENIGND. — Por eso ahora andamos medio desnudos,

ASunciON. — Y yo que pensaba este afio llamar la atencién
con mis trajes. d

BENIGNO. — Si es s6lo llamar la atencién lo que deseas, 1o
consiguies con pasearte en enaguas por el pueblo...

ASUNCION. — | Te complaces en mortificarme !
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ESCENA II )

DicHos y TELESFORA con muchos paquetes wlummmos
una cincha colgada ‘del brazo.

TELESFORA. — | A la paz de Dios ! (Desde la ventana.)
BenIGNO. — Hola, Telesfora. \ }
"ELESFORA. — | Ya me tienen ustedes de giielta! (Lnimnd .

por la puerta del foro.) , .
BENIGNO. — Giieno, mujer, giieno. (Asi, con ge, para qu_-'-
lo entienda.)
TELESFORA. —Q‘UL calmmto, gdl? Hay ﬁpln.ta df. hrm’.

torios.) f
BenieNo. — Giieno, mujer, giieno. ¢Y qm, tal te ha ido
alli?
TELESFORA. — Bien; pero yo no sé cémo aguantan aquelldy
calor, | Aquel Madriz es un infierno !
AsuNCION., — | Y esto es la gloria !
TELESFORA. — Bien pué usté decirlo, .
BuNIGNO, — Sin embargo, a ti bien te gusta ir a la Corte d
cuando en cuando. . '
TELESFORA. — Solamente por ver las tiendas. Tiso si;
hay cosa igual en ¢l mundo. Yo me quedo embobd mi ,
rando aquellos escaparates. j Qué cosas més preciosast
" Si yo tuviera posibles, me traeria to lo que veo. Va ul
con intincién de comprar sélo cualquier cosilla y se dejt’
una alli hasta la faltriquera. '
BeENIGNO. — Es verdad ; hay quien se la deja también,
TELESFORA. — Miusté, yo iba na més que por una cinch
pa la’ caballeria, y un pafivelo de seda (que me encarg
mi cufid, como decimos aqui, pues... yo no sé¢ las cosd’
que traigo. Una gorra pa mi sobrino, unos pantalu"‘
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pa Tanasio, un refajo pa el ama del sefior Cura, un pa-
fiuelo de seda pa la sacristana, y qué sé yo cudntas co-
sas mas... Pa m{ s6lo he comprao unos... Ya verdn us-
tés... No les digo lo que es pa sorprenderles ; pero no
guié ponérmelos hasta que me lave bien las orejas...
IBENIGNO. — (A DORA AsuUncidn.) (Qué serd? T adivi-
Wit nas?.. :
ﬁsm\CIéN — | Déjame en paz !

'ELESFORA. — Y pa ustés también he comprao algo,
BENIGNO. — ¢ Para nosotros ?

e ESFORA. — Sf, sefior. Me daba no sé qué verlo a usté
durmiendo sobre un colchén en el suelo, mientras la
sefiora estaba tan descansi en la cama grande... Con esa
costumbre que tién ustés los de Madriz de dormir sepa-
rans mario y mujer...

ENIGNO. — Es mis comodo.

IRLESFORA. — Si tié usté el suefio ligero, hace usté bien ;
porque defia Asuncién en cuanto se acuesta, da cada
ronquio que atrona... ' '

que es de los que se atraviesan y tengo que estar toda la
noche dindol. patds pa que se despierte...

Isoncron. — (Va veo a Atanasio en calzoncillos v atrave-
sa0.) : '
Mrrrsrors, — V la sefiora debe ser de las que se atravie-
san, porque siempre ha sido muy comodona. ' -
ENIGNO. — | Va lo creo que se atraviesa !
JELESFORA. — Por eso dife, digo: pues voy a llevar un ca-

4 tre de tijera pa don Benino,

HENIGNO. — Gracias, Telesfora, (4bm*énd0.’a)

fLESEORA. — V me fuf esta mafiana al Rastro y compré .
uno en niu giien uso...
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ASUNCION. — (j Un catre del Rastro!)

BenieNo. — (j Dormiré acompanado !)

TrrEsrORA. — Y Tanasio, ¢por dénde anda?

BiNIGNO. — Se fué a las eras, a trillar con las seforitas.

Asuncion, — Han tenido ese capricho. ..

TELESFORA. — Hacen bien; eso es lo que necesitan: respis
rar aire-libre y revolcarse en los pracs y andar con la
ropa suelta v no metfas en los corsés, que de eso estan
toas las de Madriz de mal color y encanijas. ..

AsuNcIoN. — Pues yo... me parece...

TELESFORA. — Hs verdad : usté tié giienas carnes v giier
color : paece usté de pueblo, enteramente, (PDdndola u

+  azote muy fuerte.) 3

AsunctoN. — j Ay ! |

TrLESFORA. — Vaya, diquid luego. Cuando venga Tanasio
diganle ustés que estoy en la cuadra ]wubando la cinch:
a la caballeria y que le tengo que probar a él los panta

[

lones... - i
RBeNioNo. — Adids, Telesfora. ..
THLESFORA. — (Recogiendo los paquetes.) | Eche usté @

cargo! Cuando vuelvo de Madriz necesito tod el tre
pa mf sola... (Vase por la sepunda devecha.) '

ESCENA 111

DicHos menos TELESFORA. Luego INfs, Juriera v Atm-ﬁﬂ

|
810, que salen por el foro.
|

ASUNCION. — | Qué castigo de pueblo ! i Qué gente tan #
fia !

BentGNO. — A mi me divierte.

ASUNCION. — A ti te divierte todo 1o que a mi me desespef
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.

BiNIGNO. — Con lo cual, por lo menos, consigo no desespe-
rarme como th. Eso yoy ganando. Ya estan ahi las chi-
cas,

INtiS. — (Dentro rien a carcajadas. ATANASIO también, Este
viene en mangas de camisa v lravendo al hombro un
apero de labranza, que deja en un rincén. INks y Junie-
TA visten trajes muy sencillos v claros y sombreros de
paja adornados con espigas y amaﬁolm )i Ja,, 34, jal

| ATANASTO. — | Ja, ja, ja!

JuLiETA. — Me parece que la cosa no es para que os haga
tanta gracia. (INES y ArTANasio siguen riendso.)

BENIGNO. — ;Qué os pasa que venis tan alegres?
ASUNCION. — | Alguna barbaridad de ese zdngano!.,.
ATANASIO. — Por esta vez se ha equivorcan uslté, porque no

es cosa mia, sino de la senorita,

INEs. — Pocas veces me he reido con tanta gana.

BeENIGNO. —— i Qué es ello?

Aranasto. — Pues na: que la sefiorita Julieta, como paece
que tiene el demonio en el cuerpo, al ver un borriguillo
(que estaba paciendo junto a las eras, se le ocurridé mon-
tarlo. El animal, sale dando saltos; la seforita, asusta,
se agarra al piscuezo, nosotros corremos pa sujetarlo y
antes de que llegdramos, jcataplum !, alli va la sefio-
rita por las orejas.

ASUNCION. — | Qué barbaridad ! ;'T'e has hecho dafo?

Juriera. — Caf sobre un montdn de paja. <

ATANASIO. — | Pero c6mo cay6 ... | Ja, ja! (Riendo.) Si no
cierro 10s ojos, | vaya si la veo las medias calds que lleva !

Juriera, — ¢ ¥ cémo sabes ti que son caladas?,..

ATANASIO. — Porque no tuve tiempo de golver la cabeza...
(Juutera e InEs tien a carcajadas.) |

ASUNCION: — Va sabéis que no me gustan esos juegos estli~

pidos. No comprendo coHmo os divierten esas cosas.
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Inis. — Pues vo te aseguro que he pasado la tarde muy en-

tretenida

Aranasio. — | Y poco que han gozao ellas amontds en el
trillo!... ¢ Verdad, sefioritas? '

Jurigra, — | Si que es verdad !

ATANASIO. — | En Madriz no saben ustés na de estas cosas !

Paece mentira que siendo de la Corte, en su vida hu-
bieran wvisto trillar... :

AstuncidN. — Allf nos lo dan todo trillado...

AraNasio, — Pues,ya verin ustés en cuanto llegue la época
de la vendimia... | La gran diversién ! Toas las tardes a
las vifias a comer uvas hasta hartarse. Aquf dos racimos
de albillo; .alli tres racimos de moscatel; alli cuatro
racimos de garnacha ; mis alli cinco racimos de verde-
jas... y después...

Asuxcion. — Un célico cerrado.

AraNasto, — | Anda cdlico! Soy vo capaz de comerme dos
arrobas de una sentl,

Asuncién, — Lo creo.

INfis. — Para el domingo tenemos preparada la gran excur-

sitn. .
BeNiono. — ¢ Adénde? [
ATANASIO. — A la ermita de San Roque.
BeENIGNO. —  Esa que estd pasado el rfo, en o alto del cerro?

Aranasio. — La mesma.

INES. — Dicen que se divisa desde alli un panorama encan-
tador. ¢ Verdad, Atanasio?

ATANASIO. — Eso del pamorama vo no lo he visto nunca.
Lo que se ve desde allf, es una de vifiedos, que da glo-
ria. Leguas y leguas y si no fuera por el Monte de los
Cuatro Picos, dicen que se verfa hasta Madriz...
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JULIETA. — (A DORA ASUNCION.) ¢A esa excursion sf nos
acompaiiarés ?

Asuncion. — No contéis conmigo iJara nada,

ATANASIO. — La sefiora estd mu gorda pa subir a esos sitios.

X L}tle alli hay que ir a pata, porque no hay camino pa

las kcaballerias...
JuriETa. — Entonces tfi no podris acompafiarnos...
Asuncion. — | Naturalmente !

ATANASIO. — (Riéndo;e.) iJa, ja! (A poNA Asuncion.) ¢Si
creera usté que no comprendo la intincién conque ha
dicho eso la sefiorita?.., Pero por mi pué decir lo que
quiera, porque lo dice too con gracia... | Ja, ja!

JurieTa. — Muchas gracias,

Infs. — Fso es por el carifio que la tienes.

ATANASIO. — Eso ser4, No me olvido yo nunca de que mi
mujer la ha criao a sus pechos. Me paece todavia estarla
viendo tan chiquitina y tan regordetilla en brazos de Te-
lesfora, que llevaba aquel traje de pasiega, con aquel
vestido tan majo vy aquellos collares v aquel pafiuelo en
la caeza con las puntas pa arriba, que paecfa mesma-
mente el gorro del sefior obispo. | Qué diferente esta
ahora !

JuLiETa, — ¢ Quién ? ; Telesfora o yo? '

Arranasto. — Las dos : sino que ti te has hecho una giiena
moza, v ella ha dejao de serlo...

BinignO. — | Si te oyese |..

AsUNCION. — Pues ya ha vuelto de Madrrd alli dentro la
tienes.

Bewigyo. — YV dijo que te esperaba en Ia cuadra ; conque
puedes ir cuando quieras,
AsuNcION. — Sf, anda, anda; vete a la cuadra.
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ATsNASIO. — También lo he entendio; pero usté no lo dice
con la gracia que la seforita.” Aqui semos asi; lo deci-
mos toéo muy claro. jJa, ja! (Vase riendo por la segun-
da derecha.)

ESCENA 1V

DicHos menos ATANASIO.

Asuncion. — | Vamos, que no puedo con esta gente!
JurieTA. — Pues no creas que Atanasio es.tan bruto como
' parece, que tiene una gramética parda...

Infs. — Y a veces dice cosas que revelan muv buen sentido.
BenioNo. — Ya lo creo... Algunas le he oido vo.
ASUNCION. — Acabaréis por encontrar ingeniosos y distin-

guidisimos a estos mastuerzos.

Infis. — Voy a ver a Ricardo. ¢ Estd en su habitacion?

BeENIGNO. — Si; pero ha encargado que no entre Iladl\_ a
distraerle. Alli lo tienes desde que acabd de comer, eh-
tre un montdén de libros estudia que te¢ estudia,

ASUNCION. — j Va a salir hecho un sabio ! Si antes, con tan-
to estudiar, no se vuelve loco.

INES. — | Pobrecillo! ¢ Y por quién: se toma ese trabajo?...
Para ¢1, desde que estamos aqui no existen distracciones,

AsuNcION. — | Ni para nosotras tampuco'

Infs. — Para ti, no, porque no qmel es disfrutar ‘[L las qlie
ofrece el campo ; para nosotras si. | Que te diga Juhela
si no se nos ha pasado la tarde en un vuelo,

JurigrA. — | Es verdad !

Inris. — Estos goces que no conoeciamos; producen un so-
siego, un bienestar tan grande, que no encuentro con
(qué compararlo. En medio de las eras, llevada por el
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trillo que desgranaba las espigas, rodeada por montones
de grano, viendo alld a lo lejos aventar el trigo que cafa
sobre la tierra y volat las pajas ligeras como espuma, me
parecia estar embarcada navegando sobre un mar de
DL

JurieTa. — Exacto, Un especticulo precioso, mami, precio-
so. Yo algunas veces cerraba los 0jos... '

AsuNcion. — Para no verlo,

JurLiETA. — No, para figurarme lo que dice Inés; que me
deslizaba sobre el mar... .

ASuNcION.— | Ay, que mds quisieras !

Ings. — El campo tiene mucha poesfa...

Asuncion. — Era lo finico que nos faltaba; que os volyvie-
rais romAnticas v riisticas. | Dichoso pueblo !

BEniGNO. — (Hay que callarse, Hoy estd muy nerviosa.)

TELESFORA. — {’Déntro.) i Ay ! j Socorro !

ATaNasto. — (Idem.)  Bribona! '

TELESFORA. — [‘Auxilio ! (Al mismo tiempo que las voces

se oye el ruido de una paliza.)

BENIGNO. — (Corriendo hacia ‘la pueria segunda derecha.)
¢ Qué pasa?

ASUNCION. — (Idem.) ¢ Qué es eso?

ESCENA V

DicHos : TELESFORA, Seguida de ArTANASIO, que viene apa- -
ledndela con una vara de fresno. Después RICARDO.

TELESFORA. — (Saliendo por la'segunda derecha.) j Que me
mata ! (Se refugia detrds de pORA Asuxcion. Inés v Ju-
LIETA, asustadas, se repliegan hacia el fore. Dox Bg-
NIGNO detiene a ATANASION)



44 MIGUEL RAMOS CARRION

ATANASIO. — | Suélteme usté que voy a deslomarla ! (Dando
palos en 91 suelo.)

BENIGNO — | £ tanasio | ‘
ELESFORA. — | Ay Dios mio de mi alma! (Llorando a gri-
tos.)

RICARDO. — (Saliendo por la ségunda izquierda.) | Qué gri-
tos son éstos | ¢ Qué ha ocurtido?

TELESEORA. — ( Yendo hacia Ricarpo.) | Ay, sefiorito !

AranNasio. — | Que la voy a matar !

ASuNncION. — | Noiseas bruto !

ATANASIO. — Suélteme usted.! (Se’ desprende de DoN BENIG-
NO v al ir a pegar a TELESFORA da un palo muy fuerte
en las faldas de DONA Asuncién, detrds de la cual ha
vuelto a refugiarse ‘TELESFORA.)

Asunciin. — | Ay !

Ricarpo. — | Estéd usted loco! | Venga esa vara !

Atanasto. — (A poRa Asuncion.) Dispense usté, sefiora, .
no he querido pegarla a usté,

AsuNcIoN. — | Y. me lo figuro |

RicARDO, — | Deme usted ! (Quitdndole la vara. )

BentGNO. — ¢ Por qué ha sido esto?

TELESFORA. — | Ay, qué desgraciada soy ! (Llovindoe con cl
mayor desconsuelo v a gritos.)

JuLieTA. — ¢ Pero qué has hecho?

TELESFORA. — Yo, nd. (Llorando -:q-if’-'ﬁv.}v-re a gritos.)

Aranasio. — [ Conque né!, ¢eh?... |Derrochona! i Mal-
‘gastadora ! T, acabaras por arrninarme. ..

RicarDO, — Sepamos, sepamos lo que ha sucedido,

ATANASIO. — Pues veran ustés..,

TRLESFORA. — | Ay, sefioritos!... (Llorando.)

JurieTa. — Tranquilizate, mujer. (Acaricidndola.)

ATANASTO. — Va saben ustés que esa perra se fué ayer a Ma-
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driz... A ese maldito Madriz que es la perdicién de las
mujeres... | Por via de mi suerte! (Amenazando a Tx-
LESFORA.) ;
BENIGNO. — (Conteniéndole.) j Sigue, hombre, sigue !
Aranasto. — Pues, ademis del dinero que le habfan dao pa
varios encargos, la di yo diez dures... asi, por largo, por

si necesitaba gastar algo méis... | Y saben ustés lo que
me ha devuelto !.., ¢ Lo saben ustés? 3
BenignG, — | Noesotros, no !
" ATANASIO. — | Nueve perrillas ! )
TELESFORA. — (Berreando siempre.) Yo te daré las cuentas...

AraNasto. — Yo si que voy a ajustartelas... | Deme usté esa
vara | (Dirigiéndose hacia ellg.)

RicArRDO. — (Deteniéndole. )vj Sosiégate, hombre !

BENIGNO. — Habri tenido que hacer gastos imprevistos...

AraNAsIO, — Si lo finico... que yo necesitaba... era una cin-
cha,.. pa la caballeria, V se ha traide una gorra pa el so-
brino, unos pantalones pa mi... que puedo pasarme sin

-ellos... Y sobre téo... v esto es lo que me ha colmao la
medida. j Unos pendientes pa ella! | Aqui estdn! (Sa-
cando de la faja una cajita con los pendientes.) Con su
estruche y téo. | Derrochona ! | El lujo, ¢l cochino lujo !

~ (Gastarse los dineros en esto...

BENIGNO. — Pero, hombre...

ATANASIO. — Mirenlos ustés. Una piedra verde rodeada de
brillantes. j Ya te daré yo piedras! | Pedris ! (TELESFORA
chilla como antes.) ¢¥ saben ustés lo que se ha gastao
en esto? j Discisiete reales !

BENIGNO, — | Qué barbaridad ! _

. ATANASIO. — Eso es lo que yo digo: uma barbaridaz. jSi
merece que la mate !

THELESFORA. 2 i Por Dios, Atanasio ! ( Berreando.)
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ATANASIO. — Como yo te dejara, acababas con té lo que
tengo. | Si sales a tu madre, que se gasto en una ocasion
seis pesetas en puntillas! Pero lo que es estos pendien-
tes, td no te los pones en las orejas, porque te las arran-
co antes. (Nuevos berridos de TELESFORA.)

RICARDO. — Basta ya, que la cosa no es para tanto,

TrLESFORA. — | Yo que lo hice pa gustale ! (Desconsoladi-
sima.)

ATaNASIO. — Te prefiero a pelo, ¥ no con estas alliajas que
tfi no pués llevar. V no las pisoteo... por lo que ha cos-
tao... que si no... (Cierra el estuche vy lo guarda en el

bolsille.)
BrNIGNO. — Vaya, vaya; basta de disgustos y perdénala,
Aranasio. — | Vo perdonarla .. Tendria que ver.
BENIGNO. — (A Aranasio.) | Vente conmigo !

JuniETa. — (A4 TELESFORA.) | Y tl conmigo !

ASUNCION. — 8, sf, separadlos ahora, porque ese hombre es
muy ganso.

BeENIGNO. — Ven, hombre, ven. (Obligando- a ATANASIO a
salir por el foro derecha.)

ATANASIO, — Si no estin ustés en la casa, la queda recuerdo
de este dia... (Vase con DON BENIGNO por el foro. Al
pasar por la venlana amenaza con el puiio @ TELESFORA.)

JurigrA, — Vameos alld dentro para que te serenes un poco.

TRLESFORA. — (Llorando.) Pues si llego a decirle que le he
comprao a ¢l una cadena para el reld, ..

ASUNCI(__’)N. — ¢ Pero tiene reloj, Atanasio?

TELESFORA. — Pa cuando lo tenga... (Llorando a gritos.)

ASUNCION. — Anda, mujer, anda. ( Vanse pofa ASUNCION,
Jurigra v TELESFORA por la izquierda.)

Iniis. — j Pobre Telesfora !
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RI1CARDO. — | No, pobre: Atanasio !

INiis. — Hombre... que ella haya gastado unas cuantas pe-
setas de mas, no es motive para que ¢l la pegue una pa-
liza...

Ricarpo. — Seglin y conforme. ..

Intis. — ¢ Te parece bien?

Ricarpo. — Hsta gente sin educacitn, a falta de otras razo-
nes para persuadir, apela a este medio (Enseiando el
palo que aun tiene en la mano.) como el Gnico convin-
cemnte.

InKs. — Un medio barbaro.

RicArDO. — No, un medio simbélico. T'a no ignoras que la
vara en manos del alealde, que es el representante del
pueblo, simboliza la justicia,.. :

Infis. — Por lo recta...

Ricarpo. — Y por lo contundente.

Iniis. — Buene ; pues deja ese simbolo y hablemos de 1¢ que
importa,

RICARDO. — (Después de dejar la vara en el banco.! Ha-
blemos. :

_Infis. — Tengo gue refirte seriamente. (Sentdndose.) .

RicArpQ. — (A mi?.., ¢Por qué?

Infis. — Abusas del estudio...

RicarDO. — No tengo mas remedio: habia perdido la cos-
tumbre, y para recobrarla, necesito inmiponerme ese sd-
crificio,

Infis. — Pero no hasta el punto de que perjudiques a tu
salud. '

Ricarpo. — Me encuentro muy bien... Ya ves, hasta he en-
cordado desde que estoy en este pueblo...

INGs. — 8f; pero muchas veces observo que estis agitado,
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inquieto... Necesitas mis descanso. Hoy mismo cuando
dormias la siesta en la butaca, tenfas tinos sacudimier-
tos nerviosos, que nos asustaste a mamé v a mi...

Ricarno. — No te preocupes por eso. Todo es necesario para
realizar esos proyectos de los cuales espero mi tranquili-
dad definitiva.

INfs. — Y vo también. | Si td supicras lo que hacla anoche,
mientras ti estabas estudiando.

RicARDO. — ¢ Qué hacfas?

Iniis. — Céleulos.

RicArRDO. — ¢TH?..

Ings. — i Yo! ¥ aqui en este pamhto tiencs la prueba, (Se-
cando una cuartilla de papel.)

. RicARDO. — T'rae... dame,

Infis. — HEspera, Si en las oposiciones ganas esa plaza. ..

RICARDO. — Que la ganaré...

IxgEs. — Asi me gusta, ver que no pierdes la confianza en ti
mismo.

Ricarpo. — Hso nunca,

INEs. — Pues bien; suponiendo que ya eres un catedrdtico
resp?iable. que vivimog en una capital de provineia y
que yo soy .la sefiora del profesor de... de cualquier
cosa... de lo que sca... '

Ricarpo. — De Lbgica.

.

INES. — Bueno, pues la senora del 16gico. Habitamos, comao
es natural en una casa muy modesta, (Leyendo,) «Al-
quiler de la casa, veinticineo pesctas mensuales.y

Ricarpo, —Poco-es; pero, en fin, nos acomodaremos,

Inis, — (Comida, cien pesetas.n En provincias los L‘Dl]lu:il'
bles estin muy baratos,
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Ricarno. — No dicen eso los que viven en ellas..., pero pa-
semos por las clen pesetas,

INES. — «Una criada, diez pesétas.n De seguro més trabaja-
dora y mejor que las que en Madrid ganan treinta y cua-
renta pesetas mensuales. | Ya la estoy viendo con su re-
fajo y su mofo de picaporte... !

RicArDO. — Sigue, sigue...

Intis. — Tenemos casa, comida y servicio... Trajes; con los
que me quedan, reformindolos, tenge para muchisimo
tiempo,

Ricarpo. — Va lo creo.

Infis, — T, con el traje de levita y un sombrero de copa
para ir a la Universidad...

RicarpO. — No necesito més. .

Infis. — Menudencias v gastos extraordinarios... veinticinco
pesetas, Total, ciento sesenta., Hasta doscientas cincuen-
ta, sobran noventa.

RicarDo. — Justas y cabales.

Infis. — De modo que en un afio ahorramos:.. ¢a ver si sabes

cuénto ?.
RICARDO. — (Calculando.) Noventa por doce... Mil ochenta.
Iniis. — Ni mds, ni menos,, que en diez afios hacen...
Ricarpo. — ¢ Mil ochenta ?... Diez mil ochocientas pesetas,

Iniis. — Eso es: veo que haces las cuentas al céntimo,

RicarDO. — Ahora, si.

INii8. — Pues con diez mil y pico de pesetas, aun suponiendo
que nos comamos el pico, nos queda bastante para vivir
con més desahogo. Para esa fecha, t habras ascendido,
habris pagado todas las déudas y entonces... (Muy ale-—
gre.)

RICARDO. — Entonces,.. volygremos a gastar conio antes.

q



50 MIGUEL RAMOS CARRION

Infs. — No, Ricardo, no. Ya en mi vida volveré a derrochar
mfs que carifio, porque eso no se acaba... ¢verdad?

RicArRDo. — | El mio nunca ! )

Ints, — Ni el mfo. Ademds,.. hasta ahora, como th eras rico
v éramos solos, tenfa disculpa que no pensara mas que
en ¢l presente; pero ahora... quién sabel... Acaso ten-
gamos que pensar... en el pervenir de... de alguien que
110 somos nosotros.,. pero que es como si fuéramos nos-
otros mismaos. ..

RicARDO. — j Inés !

INts. — (Abrazdndole.) i Inés... o Ricardo? | Qué feliz soy !

Ricirpo. — jInés ... '

woiis . ESCENA VI
Dicros. TELESFORA v ATANASIO, por el forosizquierda.

Aranasto. — (Seialando a INGs y a RicarRDO.) | Miales,
‘mfales cémo se abrazan ! ‘

RI¢ArRDO: — (Volviéndose.)  Eh !

Inis. — j Ah ! (Separdndose de RicArDO.)

Aranasio. — (Entrando cogido de lo mano con TELESFORA.)
No la dé a usté vergiienza, sefiorita, que la Telesfora y
vo acabamos de hacer 1o niesmo,

TELESFORA. — | Tandsio :

ATANASIO. — | También tQ vas a ponerte colord!...

Ricarpo. — ¢ Habéis hecho las paces?

AraNasto. — Gracias a la sefiorita Julieta, que tié un cora-

. z6m mis hermoso... Se empeii6 en que delante de ella nos
abrazésemos y nos diéramos un... un no sé qti% de paz...
Un beso; pero ella lo llamé de otro modo...
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RiCARDO. — ¢ Un dseculo?
ATANASIO. — No "me atrevia yo a decirlo...
Ins. — Me alegro, hombre,

ATANASIO. —'Qué iba uno a hacer... lo pasao, pasao... y has-
ta otra.

Infs. — { Hasta otra paliza?..,
ATANASIO. — T'éo pudiera ser.
RicARDO. — | Hombre |
TELESFORA. — Si no me duelen, sefiorito...
AraNnasio. — Entonces, { por qué chillas?
RICARDO. — No hay derecho nunca a pegar a una mujér.
AraNasto. — Mi padre, que esté en gloria, decfa que a la
Imujer la habia hecho‘ Dios de una casti]]a_ del hombre,
v que &ste podia rompérsela, porque era suva.
INS. — | Bonito razonamiento !
AraNnasio. — Ademis, cuando la mujer le saca a, uno dq SUs”
- casillas, no hay mis que dos cosas pa castigarla : las
tortas o el disprecio. (A TELESFORA.) ¢ Th qué prefires ¥
TELESFORA. — Pues,.. las tortas; va lo sabes. (Con earifio.)
ATANASIO. — Yo 10 SOy rencorpso v se me pasa pronto el

berrinche. La prueba aqui estd: querfa arrancarla las

'
-—

orejas... ¥ va ven ustés, vo mesmo se las he adornao
poniéndola los pendiehtes con mis propias manos.

TrLESTORA. — Porque eres muy giieno... Son bonitos, ¢eh?
(Acercdndose mucho a INGS v RICARDO para que la wean
los pendicntes.. ATaNasio les saca brillo con el paqiuelo.)

| Infis. — Preciosos.

AraNasio, — [ Vaya, vaya : 1o entretengamos mis a los ge-
fioritos ... Vamos allay drento... que tifs que probarme
los pantalones...

TrLrsrora. — | Tanasio !
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ATANASIO. — | Telesfora ! (La da un empellén carifioso y se
van por la seguida derecha.).

ESCENA VII

Intis ¥ RicArRDO. Después, DON BENIGNO y DONA ASUNCION
por el foro izquierda.

RICARDO. — Ahf tienes el feliz resultado de la energia del -

* marido.
Infs. — No; ahi tienes el resultado feliz del carifio de

ambos.
BENIGNO. — (Saliendo con dos cartas en la mano.) jEl co-

r‘rco | Cartas para ti y para mf, Toma. (Leé da una carta
a RICARDO que éste lee para si v despuds entrega a INjis,
que lambién la lee.) iQuién me escribird?... Yo conoz-
co esta letra... | Ah, si! (4 poNA Asuncidn que ha sa-
lido detrds de ¢él.) De Carvajal. Ya sabia vo que éste no
dejarfa de contestarme, Siempre ha sido uno de mis bue-
nos amigos.
Asuncidon. — A ver, a ver lo que dice...

Benigxo. — (Leyendo.) «Queride Benigno : Tu carta me ha
'sorprendido mucho...n | Claro, e¢émo habia él de figu-
rarse l...

Asvncion. — Sigue,

BENIGNO. — «Produciéndome una impresién muy dolorosa.»

j Siempre ha tenido un corazén muy hermosisimo !...
AsvNecION. — Sigue, hombre, sigtle, ;
BenIGNO. — oAl encontrarte en una situacidn diffeil has he-

cho bien dirigiéndote a mi.» ¢(No te lo dije?... Va sa-

bia vo...
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ASUNCION. — | Continga !

BenigNO. — «No en balde me recuerdas nuestra buena y, an-

' tigua amistad.» Figtirate td, desde el Instituto...

Asuncion. — | Déjate de comentarios !

BENIGNO., — | Si es que esto consuela, mujer ! «Me conoces
lo bastante para saber que soy de los que estdn siempre
dispuestos para servir a sus amigos.» | Siempre ha sido
muy bueno ! j Ya sigo, ya! (4 pora Asvncion.) «Dices
que te darfas por satisfecho con cualquier destino por

f insignificante que fuera.»

Asuncion. — | Hombre !
BenieNO. — Le puse esto para facilitar,.,
ASuNCION. — | Siempre tan timido y tan apocado !

BeNnieNo. — «Con esta tu pretension demuestras, una gvez
mas, tu exagerada modestia.n

ASUNCION. — | Lo que yo te digo!

BENIGNO.: — n’I‘antq por tu ilustracién y cultura como por
tus excelentes cualidades personales, mereces mucho més
de lo que pretendes.»

AsuneioN, — i Claro !

PENIGNO. — «Pero por desgracia...n - |

ASUNCION. — ¢ Eh?

BeNIGNO. — (Volviendo a leer.) Si; por desgracia, dice.

«En la situacién actual no tengo influencia ni siquiera
para lograr el destino conque te contentarfas.n (Con
desuliento.) | Catapltin !

AstNCcION. — ¢ Y no dice més?

BenigNOo. — S, «Que siente mucho... eteétera y que le pon-
ga a tus pies.»

Asuncion. — A is ples quisiera yo verle para darle su me-
vecido. (Indicando la accidn de un puntapié que alcanza
a DON BENIGNO,) | '
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BENIGNO. — | Ay |

INfs. — Y ese era uno de tus mejores amigos...

Asuncién. — | Figtirate cémo serdn los otros !...

BeNIGNO. — | Si éste fué siempre un animalucho! (Rompe

la carta, cuyos pedazos conserva en la nano hasta que
deba tirarlos al suelo.)

Ricarpo. — Pues la carta que yo he recibido es mds satis-
fantoria. Me dicen que las oposiciones serin en septiem-
bre, que son pocos los aspirantes y que voy con grandes
probabilidades de lograr una plaza,

Asuncrdn, — j Valiente plaza para sacarnos de apuros!
BeniGNO., — (A4 Ricarpo.) |Incorregible! (Tira los pape-
les. ) ; :

AstNCION. — (A pon BrniGNo.) Podias haber tirado los pa-
peles 4 la calle y no ensuciar esto,

BeNiGNO. — Dispensa, mujer, lo hice sin fijarme. (Se incli-
na para r&'co_c_re‘} los papeles cuando vuelve con la escoba
DONA ASUNCION, y empieza a barrerlos hacia el foro.)

ESCENA VIII

Dicnos y PORTUGALETE, que aparece en la pugria del foro
cuando DoNA ASUNCION lega a ella barriendo. Luego, Jurig-
TA, por la segunda izquierda.

PORTUGALETE. — ¢ Los sefiores de...? j Ah! (Viendo a DONA
ASUNCION.) !

BENIGNO. — Seiior d(’Portuga]ete.

ASUNCION, — ¢ Eh? jJAR!.,. {Usted!...

PorTUGALETE. — (Tendiendo la mano a pONA ASUNCION.)
Sefiora ; no la habfa conocido. ¢ Como esta usted ?
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AsoNncion. — (Sin estrechar la mano de PORTUGALETE.)
Pues... ya lo ve usted... El médico me ha recomendado
gjercicio, mucho ejercicio... (Barriende con wverdadeia
saia.)

BENIGNO. — | Sefior de Portugaléte !

PORTUGALETE. — | Don Benigno ! i

InKs. — j Usted por aqui ...

Ricarpo, — | Qué sorpresa'l...

PORTUGALETE. — (Saludando.) i Inés!... j Ricardo!...
JuLierA. — (Saliendo por la segunda izquierda y queddndose
parada al ver a CasiMiro.) j Ah ! Ti... digo.,. usted,

PorruGALETE, — | Julieta !,..

JuLiEtA. — (Aparte a PORTUGALETE.) ¢Cémo te hal atre-

vido?...
PORTUGALETE. — (Aparie a Jurigra.) Ahora lo sabris.
BENIGNO. — | Tome usted asiento! (Se sientan todos. Dox

BENIGNO en primer lérmine izquierda, junto a DONA
ASUNCION, En primer término derecha Ricarpo al lado
de INES, y en el centro CASIMIRO y JULIETA.)

PORTUGALETE. — (Sentdndose.) Gracias. | Vengo muy can-
sado y aqui hace un calor sofocante!. ..

AsuncIoN. — (Atajéndole muy rdpido.) No lo crea usted.
Dormimos con manta. Este pueblo es muy fresco. Por
eso ha sido el venir a ¢él, -

BENIGNO, — Si; por eso,

ASUNCION. — Aqui hacemos la vida de campo. Con toda li-
bertad... .

BENIGNO. — Va ve usted como andamos. .,

INKs. — ¢V por quién ha sabido usted que estibamos aqui?

Porrucarery., — (Mirande @ Juragra.) Ya... ya pueden uste-
des suponerlo... . 3

ASUNCION. — S ; ya nos lo suponemos. (j A quicn se le ocu-

1
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rre decfrselo!) (Aparte a Jurigra v pellizedndola en un
brazo disimuladamente.)

JL%I.IE*J':\. — (- Axl)

PorTUGALETE. — Yo ruego a ustedes, ante todo, que me dis-
pensen por presentarme asf, Me han dicho que en el
pueblo no habfa fonda... ni posada... ni un sitio siquiera
para limpiarme el _polvo'del camino... Y ya ven ustedes
¢émo vengo... | Esos automéviles ...

ASUNCION. — (Con gran satisfaccidn.) j Ah!... ¢Ha venido
usted en automovil ?

PoRTUGALETE, — No, sefiora » me ha puesto asi uno que ha
pasado por la e_arref_;era...’ Yo he venido en la tartana de
la estacién; que por cierto tiene um traqueteo.,.

Ricarpo. — | Va, ya ... (Pausa larga.)

PorruGALETE. — | Pues aquf me tienen ustedes !

BENIGNO. — | Ya, va ! (Pausa larga.)

Infis. — ¢ Y qué objeto le trae a usted por aqui? Porque me
figuro que no habrd venido sélo por hacernos esta vi-
sita. _ :

PORTUGALETE. — No, seiiora, 10 ; vengo a... un asunto muy
importante y del que depende la felicidad de toda mi
vida. (Mirande a JurirTa.)

BeNiGNO. — ¢Nada menos?

JurieTa. — (i Ay, qué colorada debo estar!)

PorTvcALETE. — Y celebro mucho encontrarles a todes jun-

: tos, asf, en familia, para:hablarles con el corazdn en la
mano. {Pausa larga. ) { g

ASUNCION. — Hable usted.
PORTUGALETE. — (Muy vacilante y trémulo.) Pues.., uste-
des no ignoran que Julieta v yo estamos en relaciones

hace bastante tiempo... Yo, dada la brillante posicién de
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ustedes, no me atrevia a pretender su mano. Hubiera
parecido interesada mi peticién; vo no contaba méas que
con mi sueldo de dos mil pesetas. ¥ ustedes ya saben lo
que son dos mil pesetas, .,

BeNiGNO. — Ocho mil reales justos.

PorTUCALETE. — No, sefior, con diescuento. La pesicidn que
podia ofrecer a Julieta, era tan inferior a la que ella ocu-
paba... que no me atrevia...

AsuncidN, — (Ddndose mucho tono.) Es natural...

PORTUGALETE. “— Pero cuandp salieron ustedes de Madrid y
me enteré de que estaban ustedes... trona... trom...
tren... (Haciéndose un verdidero lio v sin saber por
dénde salir.)

BENIGNO. — Tronados, Puede usted decirlo, ..

ASUNCION. — | Benigno !,..

PORTUGALETE. — | Tuve una alegria tan grande!...

RicarDoO. — Hombre... (Volviéndose todos hacia PORTUGA-
LETE.) ' ;

PORTUGALELE. — Quiero... deeir... gue... lo sentf mucho;
pero al mismo tiempo me consel? la idea de que el cam-
bio de posicién de ustedes facilitaba mis aspiraciones.
Ademaés, he tenido la suerte de qgue hace tres dias me
han ascendido a doce mil reales...

JULIETA. — (Con alégria.) § De veras?

PorrucarerE. — Si. Y en cuanto lo supe, como Julieta me
decia en sus cartas que sabe Dios euanto tardarfa en
volver a Madrid, dije: «Yo no espero mas; alld me voy
a verles y a ofrecer a Julieta mi corazén, mi mano y mis
doce mil reales...» \

JuLieTa. — | Casimiro!... (Pausa larga. Todos estdn inmé{rf\
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les, menos PORTUGALETE gue los mira como consullando
la opinién de cada uno.)

PorTUGALETE. — Poco es, ya lo sé; pero ya me irn ascen-
diendo.

INES, — (A RicArRDO.) | Pobre muchacho! (Pausa duranie
la cual todos violentfsimos, y sin saber qué decir, se aba-
nican, PORTUGALETE lo hace con su sembrero v DON Bi-
NIGNO y DON RICARDO con dos heriédi ‘os.)

PORTUGALETE. — Ya... me irén,.. ascendiendo..,

BENIGND. — 81... ya le irin ascendiendo... (Pausa larga.)

PoRTUGALETE, — (Decidiéndose a romper el silencio.) Espe-
ro la resolucién de ustedes con una impaciencia que...

BeniGNO. — Hombre... yo... Asi de pronto... ¢Qué dices,
Asuncién ?
Asuncion. — Es una peticién tan inesperada... Y con ese

~ sueldo en Madrid, donde la'vida es tan costosa...

JuLiETA. — Nos estrecharemos... :

PORTUGALETE. — Si; nos estrecharemos mucho.

RicArRDO. — No necesitarin estrecharse tanto como supo-
nen. (¥l PORTUGALETE, carifiosamente.) Los informes
que tengo de usted no pueden ser més favorables. ..

PorrucALETE. — Gracias, ..

Ricarpo. — Le creo digno .de ser esposo de Julieta.

PORTUGALETE. — Muchas gracias..

RicarDO. — Y para facilitar ese 11161‘:1‘111101110, que yo veré
¢on mucho gusto...

PORTUGALETE. — | Much'-imas gracias |

RICARDO. — Le nombro a usted mi secretario particular con
el sueldo anual de mil quinientas pesetas.

PORTUGALETE. — (Asombrado.) g_(’,‘{nuo?

AsUNCION. — (Asustada.) ¢ Eh?

Jurigra., — (Idem.) ¢Qué dices?
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R1CARDO. — Que le sefialo ese sueldo desde ahora.
Intis. — (Levantdndose muy asustada y poniéndole una ma-
no en la frenfe.) |Ricardo! Th deliras...
BENIGNO. — De tanto estudiar se ha trastornado.
Jurrera. — | Se ha vuelto loco! (4 PORTUGALETE. )
PORTUGALETE. — | Ay, qué desgracia !
(Todos asustados, exceplo INES, que se abraza a su ma-

rido, se separan de RICARDO.)

AsuncionN. — [ Ay, qué miedo! | Avisad al médico en se-
guida ! . :
BeEnieNO. — | E1 médico !

RicArDO. — (Acercdndose a todos, que se han agrupado a
la izquierdy.) 'Tranquilicense ustedes, | No hace falta
médico ! ' '

Topos. — ( Retrocediendo aterrades como si temieran una
agresidn de RicArRDO.) j Ay ! :
Ricarnpo. — Los finicos que estaban locos han recobrado la
razén. Este pueblo les ha servido de manicomio. Volve-
remos a Madrid, reanudaremos nuestra vida y procu-
raremos todos, todos, que no pase de veras lo que por
fortuna no llegd a suceder, (Segiin oyen hablar a RicaRr-
Do, tranquila ¥ razonadamente, van tranquilizindose to-

dos.)

InNfES. — (Con amargura.) | Ricardo, me engafiaste !

RicArRDO. — ( Yendo a abrazarla.) Por primera y tinica vez
en mi vida.

ASUNCION. — ¢ A Madrid? ¢Como antes? (Con gran ale-
gria.) .

Ricarpo. — | No; como antes, no !

BenieNo. — j Como antes, no!
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RICARDO. — Por ese medio procuré corregirte como Atanasio |
corrige a su mujer, con aquella vara.

BENIGNO. — (Cogiendo la vara de encima del banco.) | Con
esta vara! ; Me la llevaré a Madrid como recuerdo !

RicArDO. — | Lsposa queridisima !

BeExiIGNG. — Asi, asf debes llamarla siempre. (1 Ixfs.) Y t
no des nunca motive para que pueda damarte S cara
mitad.

Fin de la comedia
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